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MOAEJIN ITIEPUOPACTUYKOI
CVIIEPJIATUBA CA AOVIPMATUBHIUM
YHUBEP3AJIHUM KBAHTUO®UKATOPMMA
Y EHIJIECKOM JE3UKYVY?

Pan je moceehen momennma nepuppacTHUKOT CyTepiaTHBa ca OMIITHM
3aMEHHLAMa U 3aMEHHYKHM NPHIO3UMa YHHBEP3alHe KBaHTH(HKALM]jE Y eH-
IJIECKOM jEe3MKY. AHIIUCTHKA TEK MHMOTPE] CIIOMHE-E KOHCTPYKLHjE Koje Y3
KOMIIapaTHB Y MOPEAOCHAIIN NMajy 3aMECHHUIIC YHUBEP3aIHE KBAHTU(PHUKALIN]E 1
Tajia ce BUXOBO] AaHAIU3H IPUCTYTA U3 GOPMAITHO-TEHEPATUBHE IIEPCIICKTHBE.
Taxsu panosu, nmajyhu y By Ja ce 6e3 u3y3eTKa CIy)Ke XHIOTeTHIKUM HpH-
MepHMa, HUCY M3HEIPUIIH OIHC CBUX CTPYKTYpa KOje C€ y CHIVIECKOM je3UKY
jaBipajy. OBaj paj 3a 3a/1aTaKk MMa Ja W3BOjU U OIMUIIE apUpPMATUBHE JICKCHY-
KO-CHHTAaKCHYKe MojeNe Mepu(pacTHUKOr CynepiaTHBa JOK Ce HEraTHBHU
OCTaBJbajy 3a Heka Oymayha ncnuTrBama. 3aaTak ce MOXKE peann30BaTH CaMo
moMohy Goraror je3mukor mMarepujana Te he ce kao OCHOBHA MeTO1a KOPUCTUTH
KOpIIyCHA aHaJIn3a.

Kmwyune peyu: nepnpacTniku CynepiaTus, ONIITA 3aMEHHUIIA, YHUBEP-
3aJIHM KBaHTH(UKATOP, CHHTaKca, CEMaHTHKA

VYBOogHE HalIOMEHEe

Kao uHCcnupanuja 3a oBaj paj] MOCIyKHO j& OMKUC CTPYKTYPHHUX MOJIe-
Ja TIepuQpPacTUIKOT CyTepiaThBa y CPICKoM je3uky. CpOuctuka je pamo-
Buma M. KosaueBuha (2003) u J. JocujeBuh (2015) mobuna uicupmHu Ommc
CTPYKTYpHHX 00pa3alia pedeHUIHUX KOHCTPYKIIHja KOje UMa]y CYNEepIaTHBHO
3Haueme. Mmajyhu y Buay na cy MexaHM3MHU Ha KOjUMa ModnBa MOryhHOCT
H3pakaBama CyNepIIaTUBHOCTH Y KOHCTPYKIMjaMa OBOT THIa YHHBEP3aJIHU
nornuku (BOBAJBUK 2012: 64; YIITAH 1972: 123), a ga npu TOM €HIJIECKH
JE3UK pacmojiake WACHTUIHUM je3WIKAM CpencTBUMa (MMa M apupMaTHBHE
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1 HeraTMBHE YHHBEp3aJHE KBaHTH(QHKATOpe W Oe3IWYHE er3UCTCHLUjaTHe
pEUYCHHUIIE), MOXKE CE MPETIIOCTABUTH JIa Cy YKOJUKO APYTHMX CHHTAKCHYKHX
OTpaHUYCHA HEMa, CITUYHE KOHCTPYKIHje MOTyhe M y CHIVIECKOM je3HKy. Y
JOCalalikh0j aHTIIMCTUYKO] TUTEpaTypH, a Kaja Cy KOHCTPYKIIMj€ OBOT THIIA
y TIHTamy, HEJ0CTaje AeCKPUITHBHA KOMIOHEHTa. OBUX CTPYKTYpa TE€K MH-
MOTpEJ Cc€ JOTUYY HCTPaXMBAa4YM T'€HEPaTHBHO (GOpMallHE OpHjEeHTalHje Of
YMjUX aHAIM3a Ce ¥ HE MOXKE OYEeKHMBaTH Jia he M3HEAPUTHU ONUC PeUCHUYHHUX
CTPYKTYypa KojlMa ce n3pakaBa CylnepiaTiBHO 3HaueHhe MMajyhu y BHIy J1a ce
y aHajM3aMa I03MBajy MCKJbYYMBO HAa XUIOTETHUKE mpuMmepe. OBa aHamm3a
3a 33/1aTaKk MMa W3/1Bajarbe M ONMHMCUBAKE MOJea ahupMaTHBHE CyTepIIaTHB-
HOCTH Y €HIVIECKOM je3HKY JIOK Ce MOJIEIM HETaTUBHE CYNEepIaTHBHOCTH OCTa-
BJbajy 3a Heka Oynyha ucnutuBama. Ha ocHOBY Goraror je3uyKkor MaTepuja u3
enekrponckor kopriyca COCA (Corpus of Contemporary American English)
y 0B0j aHanu3u Ouhe u31BOjeHN W JepUHUCAHU MOJETH apUpMaTHBHE Cy-
MIEPIIATUBHOCTH Y CABPEMEHOM EHIVIECKOM je3UKY IITO IIPEACTaBIba TEK IPBH
KOpak y AepHUHUCAaY Mojea MeprudpacTHIKOr cynepiaTiBa adupMaTuBHE
CYNepJIaTUBHOCTH.

Hakon kpaher mpernena nocagamime JUTEeparype y pamy je moceGHO
NOIIaBJbe MOCBeheHO METOMONIOTH]H aHAIM3E U ONHUCY W3a0paHor eJIeKTPOH-
CKOT Kopryca. HakoH Tora, pe/icTaB/beH! Cy Pe3yATaTH JI0 KOjHX CE JIOILIO
KOPITyCHOM aHaJIN30M. JlaTn ¢y CTpyKTypHH 00paciy peYeHUIHUX KOHCTPYK-
[IMja Koje Cy 3a0elekeHe y KOPITyCy, a U3 KOjUuX Cy U3BeIeHN Moienn adupMma-
TUBHE CYTIEPJIaTUBHOCTH Y CHIJIECKOM jE3HUKY.

1. ITpernen nureparype

VYV cpbuctuukoj (cepdbokpoaTnucTUykoj) rpaMarndkoj ureparypu (bA-
PUR u ap. 1979; BPABELl u np. 1947; MPA3BOBU'h, BYKAZIMHOBUh
2009; KJIAJH 2003; CUJINR, [TIPABBKOBUR 2005; CUMWUR 2002; CTA-
HOJYWR, [TIOITIOBUR 1997, CTEBAHOBWh® 1979; CTEBOBUR 1960)
OIMCaHa je CHHTETUYKa KoMIapalyja prujeBa 1 MPHUIIOTa, a PETKO Ce IOMHUILE
1 MOryhHOCT, a 4ecTo M HY)XHOCT, yrnoTrpebe nepudpactuuke (aHaIUTHUKE,
orrcHe) koMmapanyje. [IpBu je oBom npodiemy 030uspHO npuctymo M. Ko-
BaueBuh (2001) koju y3 KpUTHUYKU OCBPT Ha AOTAJAIIELY OCKYIHY JIUTEPATYPY
xpBarckux juHreucra (BABUR u ap. 1991: 637-638; KOAPUh 1997: 21;
MAPETUR 1963: 220; TEXKAK 1991: 156—157) npBu nyT Oenexxu u Onu-
cyje Mmoryhe kay3ajiHe Mojiese nepudpacTHUKOr KOMITApaTuBa U CynepliaThBa
y CPIICKOM KHMKEBHOM j€3MKy. JEIUHM TUIN Nepu(pacTUUKOr CylepiiaTuBa
KOjH ce cTioMUbe y muTeparypu rpe M. KoBauesuha (2003) je ocHOBHM Mofien
nepupacTUIKOr CYNepIaTHBa, a CTPYKTYPHO €€ MOXKE MPEICTABUTH Kao:
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HAJBUILIE/HAIMAE + ITO3UTUB ITPUAEBA/ITPUJIOTA

Hanac cy y cpOHMCTHYKO] JIUTEpaTypH OIUCAHU W APYTH MOJECIH Tie-
pudpactuukor cymepinatusa. J. JocujeBuh (2015) nx kmacudukyje mpema I1.
[Muneposoj (2002: 71) mogeny Ha agupMaTUBHY U HETaTUBHY (JIEKCUYKO-CHH-
TAKCHUKY) CyIEepJaTUBHOCT U Ta [10Jiela YCBOjeHa je U 'y OBOM Pafy.

WznBojena cy Tpu Mozaena apupMaTuBHE CynepiIaTUBHOCTH:

KOMIIAPATUB IIPUIEBA/ITPUJIOTA + O] + TEHUTHUB OIIIITE 3A-
MEHMUIIE:

Ona mu je eascnuja 00 ceeea|—najsadxcnujal. On mo 3ua 6ome 00 Ouio
koea[—>Hajoome]. (KOBAYEBUH 2003: 43)

KOMITAPATUB ITPUAEBA/ITPUJIOTA + HET'O + OINIITA 3AMEHUIIA:
Fheza guwe neeco uwmal— uajsuue] 6onu cmujex. On mo moodice ypaoumu 1ax-
uie Heeo ma/obuno ko opyeu [— najnaxue] (KOBAUEBIH 2003: 43)

KOMITAPATUB TTPUJIEBA/TIPUJIOTA + HET'O + MECHU/BPEMEHCKH
3AMEHUYKU ITPUJIOT ¢ npeduKcoM u- nim mapTUKyjIamMa mMa u 6uno:

Y nac uma suwe neeo uedje[— najeuwie] oujanexama. Caoa cam sxicenuo cyic-
oy suwe neeo ouno kadl— najsuwe]. (KOBAUEBUH 2003: 44)

CBa Tpu MoJieNa Cajpe y CBOjOj CTPYKTYpPH OIIITY 3aMCHHILY MU
OIIITH 3aMEHUYKH MECHHU/BPEMEHCKU MPUIIOT KOjU UMajy (QyHKIIN]y MTOTBPI-
HOT YHUBEp3amHOT kKBaHTH()HKaTopa. CBU MoAeln 100H]ajy BPEIHOCT CyIep-
JaThBa 1O UcToM npuHnumy. CyrnepiaaTHBHO 3HAUCHE MOTHYE O TBPIE 1a
jeIaH oX WiIaHOBa HEKOT cKyma mocenyje onpeheny ocobuny y Behoj mepu
HO OCTaJH MOjMOBH KOjU MPHIaAajy TOM CKymy. Ta CBEyKyNMHOCT M3pa)keHa
j€ ONIITUM 3aMEHHIIAMa WM OMIITHM 3aMEHHYKUM MTPUII03MMa YHUBEP3alHE
kBanTudukanuje (JOCUMIJIEBUR 2015: 323). Kako cy kox momerna adupma-
THBHE CYIIEPJIaTHUBHOCTH 3a CYIEPIaTHBHO 3HA4YCH-E OHMJIEC 3aCiTy)KHE OIILITEe
3aMEHUIIe YHHBEP3aJIHE KBAaHTU(HKAIH]E TaKo KO MoJiesia HeTaTHBHE Cynep-
JATUBHOCTH Ty YJIOTY MPEy3UMajy OAPHYHH KBAaHTU(PHUKATOPH — OAPUYHE 3a-
MEHHUIIC U ofpuIHH 3aMeHnykuy npuwiosn. I1. [Tunep (2002: 71) naBoau na ce
y OKBHPY HETaTHBHE CYIEPIaTUBHOCTH MOTY M3[IBOJUTH JBa TUMA: Cynepid-
MUBHOCIM He2uparea uiez N CYnepiamueHocm He2upane jeOHakocmu, a OBy
moJieNTy y Kinacu(uKanuju mojeIuHadYHIX MOJIeNa Mepu(pacTHIKOT CyTepia-
TuBa ycBaja 1 J. Jocujeuh (2015) y cBom paay. [Tomto cy npenmer oBor paja
CTPYKTYPHH MOJIENIU ca aMpMaTUBHUM YHHBEP3aJIHUM KBaHTU(PHUKATOPUMA,
MOJICTT HETaTHUBHE CYIIEPIaTHBHOCTH OBJe Hehe OUTH MpeAcTaBIbeHHU jep Ou
TaKaB jeJlaH NpUKa3 MPeBa3uia3zio U OKBUPE U IHJbEBE OBOT paJia.

3a pa3nmuKy ox cpOHMCTHKE, aHIIUCTHKA M Jajbe HeMa aJeKBaTaH OINC
CTPYKTypa KojuMa ce Nepu(ppacTHIKH MOKE U3PA3UTH CYIIEPIaTUBHO 3HAYCHHE.
I'pamarnuka muteparypa (IIOYTCMA 1904: 283; 3EH/IBOPT, BAH EK 1975:
258; CBOH 1980: 428; KBUPK u np.1985: 316; AILIEP 1994: 5103; ®AY-
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JIEP 1996: 157; BAJBEP u np. 1999: 188; UCTBY/] 2002: 196; JIY, CBAPT-
BUK 2002: 274; KAPTEP, MEKAPTU 2006: 347) momumme caMo OCHOBHU Tie-
pubdpacTUIKu MONEN CyTiepiaTuBa (most + MO3UTHB TIpHUaeBa/mpuiora). Jpy-
re MOryhHOCTH W3pa)kaBama CYyTepiIaTHBHOT 3Ha4deHa KOHCTPYKIHjaMa Koje
y CBOM cacTaBy HeMajy MOP(]OJIOIIKK CylepiaThB OBAE ce M He moMumy. C
Jpyre cTpaHe, U3ydaBara CHIVIECKOT je3UKa y OKBHPY (popMaiHO-TeHEepaTHB-
HE TEOpHUjCKe CTpyje JAOHOCE Mali MoMak. AyTopu (opMalHO-TeHepaTHBHE
opujerranmje (IIBAPIIINJIIA, BUJIKMHCOH 2001; KPACHKOBA 2008;
I'AJEBCKH 2009; BEK 2010; JIJACUTEP 2010; AJIOHU, POEJIO®CEH
2011; BOBAJBUK 2012; AJIPEHI'A, KEHEJIM 2013; AJAJIAJIN 2013) ana-
JM3UPajy PEUCHUYHE CTPYKTYpE Y KOjUMa C€ Y3 KOMIIapaTHB MPHUJIEBA jaBIbajy
U 3aMEHHMILIE YHUBep3aJHe KBaHTU(UKauje. tbixoB OCHOBHHM LWJb je Ja OBaj
THI PEUCHIYHUX CTPYKTYpa YKIIOME Y A0TaIallIhe TeHEpaTUBHE CHHTAKCUYIKE
CEMaHTHYKE TEOPHje O KOMIIAPATUBHUM KOHCTpYKIHjaMa. CBe aHaTu3e BPIIICHE
Cy Ha XUIIOTETUYKUM IPUMEPUMa, HEPETKO WAECHTUYHHUM, T€ IPaBOr IOKyIlaja
Jla ce CBE BapHjaHTE peajn3aluje neprudpacTHUIKOr CynepaaTiBa ONUILy HUje
Hu Omno. O moceOHOT 3Havaja 3a OBaj pall je M YMILCHULA 1a CE€ Y OBOM KOH-
TEKCTY YOIILTE HEe MOMHUIbY 3aMEHHYKH MPWIO3H YHUBEp3aJHE KBaHTHU(HKa-
uje. JlpyruM peunma, aHIIMCTHKA HUje PEro3Haja lbUXOBY YJIOTY Y peYCHUY-
HUM KOHCTPYKIFjaMa Koje caaprxe MOp(OIOIIKA KOMIIApaTuB, a UMajy cymep-
JaTUBHO 3Hauem-e. Mimajyhu y BUy n1a je m3pakaBarme CyIepIaTHBHOT 3HAUCHA
PEYEHHNYHHUM CTPYKTypama Koje y3 KOMIIapaTuB IIPUAEBa UMajy Y HOPEAOSHULIN
1 YHHMBEP3aJIHU KBaHTU(HKATOp YHUBEP3aIHO je3ndko cBojcTBo (BOBAJBUK
2012: 64), u 3anpaBo Hajuemihy BUJ U3paKaBamba CyNepIaTuBHOCTH Y je3UIIU-
ma ceta (BOBAJBUK 2012: 64; YIITAH 1972: 123), moceGHO KO OHUX je3UKa
KOjU HEMajy CHHTETHUYKY KOMITapaIlijy, MOXKe Ce MPETIOCTaBUTH U MOTYhHOCT
peanm3alyje UCTUX CTPYKTypa Y €HIJIECKOM je3WKy MOCeOHO ako ce 'y o03up
y3Me Ja EHIIECKU jE3UK PACIIOaXKe CBUM HEOIXOIHHUM j€3UYKUM CPEACTBHMA
(uMa 3aMeHUuKe IpUIIore YHUBEp3aiHe kBaHTuukanuje). [lonuc oBux crpyk-
Typa He camo Jia JONPHUHOCH ONHCY CHIIECKOT je3HKa 3a KOjU CMO JeTaJbHUM
Iperie/IoM JINTEparype YCTAaHOBHIIH JIa j& Y OBOM aclieKTy HENOTITyH, Beh oBaKo
neduHucaHe CTPYKType MOT'Y IIOCIY)KUTH Kao OCHOBA U UCTpaKuBadynmMa (op-
MaJTHO-TMHTBUCTHYKE TEOPHjCKEe OpHjEeHTAaIM]e YHje je MHTEePECOBamhEe 32 KOM-
rapaTUBHE KOHCTPYKLH]E MOCIEHE ICLEHH]E Y HAIJIOM MOPaCTYy.

2. O METOMOJIOTHj U aHAJTH3e
YV aHanm3u ce Kao MeTof[a KOPHUCTH KOPITyCHA aHaIN3a. 3a 0Baj paj n3adpaH

je enexrponcku kopiryc COCA (Corpus of Contemporary American English).
IMomro Hema pasznora 3a MPETIOCTABKY Ja Mel)y BapujeTeTrMa moctoje Omio
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KaKBe pa3JiiKe y Norieay nepupacTHIKUX MOJIesa CynepiiaTiBa, oqadpaHo je
cOo()TBEPCKO peIICHEe 32 aMePUUYKU BapHUjeTeT M3 HEKOJIMKo pasiora. [Ipeu je
BenmmurHa camor kopryca. COCA (Kopriryc caBpeMeHOT aMepHUIKOT CHITICCKOT)
caapxu mpexo 450 mumona peun Mok BNC (bpuTaHCKM HaAIlMOHATHHA KOP-
IIyc) UMa OKO CTO MIJIHOHA. MMajyhu y Bumy OpOjHOCT CTPYKTypa KojuMa ce
MOKE U3PA3HUTH CyNEepIIaTHBHO 3HAYCHHE Ka0 U OOraTCTBO YHHBEP3ATHUX KBaH-
THU(UKATOpa KOjUMa EHIVIECKU je3UK pacrojaxe 00MM KopITyca MOXKe OUTH O]
NPECyIHOr 3Ha4aja jep je 3a neuHucame CTPYKTYpa HEOMXOaH U ajieKBaTaH
Opoj peneBaHTHUX TpUMepa. JeMHHO OBe NIBa KOpITyca Cy U JojIa3mia y 003up
Oynyhu ma cy 1o jemuan Behn GamaHcUpaH! KOPIYCH KOjH Cy jaBHO JOCTYITHH.
CaMo YKOJIHKO Ce YKaXKke HY’)KHOCT JIa Ce KOPITyCHA IpeTpara IOAaTHO MPOIITHPH
kopucrtuhe ce u enekrpoHcku kopiyc GloWbe (Corpus of Global Web-Based
English) xoju ca ckopo JBe MUIIMjapjie peuu Npe/icTaBiba HajBehy 0asy je3uu-
KOT' MarepHjaja eHrieckor jezuka. OBa Kkopropa Huje nzabpaHa Kao IpuMapHH
KOPITYC 3aTO0 IITO CY TEKCTOBU MPUKYIUBEHH Ca MHTEPHET CTPAHMIA U OJI0TOBa
TE je3WYKU MaTepHjas Huje Oall perpe3cHTaTHBAH Y KOHTEKCTY HCIUTHBAMA
KEbIDKEBHOT jE3HKa.

3. Monenu agupMaTuBHE CynepaaTUBHOCTH
y €HIJIECKOM JE3UKY

Y 0BOM NOIIABJBbY pajia MPECTaB/bEHH CY PE3YJITATH KOPITyCHE aHAJIH3e.
W3 npaktinuHux paziora nocedHo he ce mocMarparu KOHCTPYKLHjE ca 3aMEHHU-
Lama ¥ 3aMEeHHYKHM nprito3uMa. [Ipe Hero mro ce mpucTy aHau3M y KOpILy-
Ccy 3a0eNIeKEHIX CTPYKTYPHHUX MOJIelia, MOPa C€ CKPEHYTH NaXKba Ha jellaH BUJI
TEPMHUHOIIOIIKE HEyCarTaleHOCTH KOja TIOCTOjU Y CPOUCTHIIN M aHTJIMCTHUITH.
Hawume, cpOucTrka oy TepMHUHOM 3aMeruye TIopa3yMeBa i UMCHUYKE U MTPHU-
JICBCKE 3aMEHHMIIE JIOK C€ Y aHTITUCTHIIN 0Baj TEPMUH KOPUCTH CAMO 3a OHE PEUH
Koje O oAroBapaje CpICKUM HMEHUYKUM 3aMeHuIama. [IpuaeBcke 3ameHutie,
ca JIpyre CTpaHe, y aHIIMCTUYKO] JUTEpaTypu Hajuyenthe ce Ha3uBajy demep-
munamopuma. JJpyrum pednma, CpOMCTUYKOM TOjMY 3aMEHHIIE YHUBEP3aIHE
KBaHTH(UKAIM]E y aHIIICTUIIN j€ SKBUBAJICHTAH I10jaM 3aMECHHIIC U JCTCPMU-
HATOpH YHHUBEp3aIHEe KBaHTHU(MKaIHje, Te he oBe 3ajeJHo OUTH MpecTaBIbe-
HU MOJICJIM ca 3aMCHHUIIaMa U ca JeTepMUHaTopumMa. JIpyru pasJior ja 3aMeHu-
L€ ¥ ACTEPMUHATOPH YHUBEP3aJIHE KBaHTU(HKALH]je Oymy 3ajeHO IOCMaTpaHu
0IHOCHO OU ce Ha BbUXOBY OOJIMUKY TOAYJaPHOCT Y EHIIECKOM je3uKy. Ha mpu-
Mep, all u any y eHriieckoMm Mory Outu u 3amenunie (all of my friends, any of my
friends) n nerepmunaropu (all other friends, any other friend).

Ha ocHoBy mpumepa 13 kopityca Mory ce ieuHucary cieaehu CTpyKTyp-
HH 00paciy ca 3aMeHULIaMa 1 IETEPMUHATOPUMA YHUBEP3aJIHE KBaHTU(UKALI]e:
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1. Komnaparus I1/I1 + than everyone (else):

I had to be funnier, smarter than everyone else|—funniest, smartest]. I've been
way shorter than evervone[—>shortest]. He s better than everyoneelse[—best]. We
weren t smarter than evervoneelse[—>smartest|in the room. It was easy to establish
dominance when you were bigger than everyoneelse[—biggest]. (COCA)

2. Komnaparus /I + than everybody (else):

He's probably smarter than evervbody[—>smartest one] sitting in this room. And
who is angrier than evervbodyvelse[—angriest]|? You re vounger than everybody
else[—>youngest], I forgot that. Magic may be bigger than evervbody[—biggest]
on our team. It always made Alvic sound more alive than evervbodyelse[—most
alive]. (COCA)

3. Komnaparus I/I1 + than everything (else):

It’s higher than everything|—highest thing| we have. [...] those last bluffs
lower _and steeper than everything[—lowest and steepest among the bluff]
before. This campaign was more important than everything[most important].
Magic is stronger than trust, stronger than everyvthing[—strongest|. He knew it
was bigger than everything[—biggest]. (COCA)

4. Komnaparus [VI1 + than all of NP:

His mind is sharper than all of ours [—His mind is the sharpest]. [...] the
woman on the deck was prettier_than all[—prettiest]. More imprecise than
alll[—most impreciselof these, however, were the scars of our fathers. This
one’s more emotional than all of the previous books[—most emotional of all
the books). [...] and much more intellectual than all of the other jazz[—most
intellectual of all the jazz|that I had heard before that. (COCA)

5. Komnaparus I1/I1 + than all (other) NP:

The RSpan test was considered more taxing than all other[—>most taxing among
theltests. Dinosaurs were much more massive than all the other forms[—most
massive of all forms). The sense of sight was considered more excellent than
alll[—most excellent of all|the other senses. The trackball was considerably

more accurate than all other[—>most accurate amongldevices. I'm better than
all[—best of alllher ex-boyfriends. (COCA)

Y eHITIECKOM je3UKy TOCTOjH jOIII je/IHa 3aMCHUIIA/ ICTePMUHATOP YHHU-

Bep3aHe KBaHTHUUKANHjE (each) duje je IPUCYCTBO Y Momenuma adupma-
TUBHE CYMEPJIATUBHOCTH Y OBOM pajly TECTHPAHO. Y KOPIYCY je MCIUTAHO
MIPUCYCTBO KoHCTpyKUuja: Kommapatus [1/11 + than each of NP u xommnapatus
[/IT + than each NP. Mehyrtum, y xopiiycy COCA Huje 3a0eiiexeH J0BOJbaH
Opoj nmpumepa. 300r Tora ce ykaszajia Hy»KHOCT Jia C€ UCIIUTA IPUCYCTBO OBUX
cTpykTypa y xopruycy GloWbe. Tek je ananmmsa oBOT KOpITyca Mpy>KHJia MO-
ryhHocT 1a ce nedpuHUITY joun 1Ba CTPYKTYpHA oOpacua:

6. Komnaparus I/I1 + than each of NP:
This new section will be significantly larger than each of the current feature
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sections[largest among feature sections]. Cell means of this group is greater
than each of the remaining[—>greatest of all| cell means. (COCA) The district
of Glasgow therefore is larger than each of the other regions[—the largest
among the districts]. Whenever she sees a groom who is more rich than each
of the previous ones[—>the richest in comparison to previous ones] [...]. Bardet
proved to be stronger than each of{—the strongest among| his companions.
(GloWhbe)

7. Komnaparus /11 + than each NP:

iPhone 5 is taller than each iPhone[—>the tallest in comparison to iPhones)
before it. Entire system is more important than each part[—>the most important
in comparison to its parts)]. That foreign worker was found to be more qualified
than _each U.S. worker[—>most qualified in comparison to U.S. workerslwho
applied for the job opportunity. The combination of flavours is more wonderful
than each separate ingredient alone[—most wonderful in comparison to
separate ingredients alone). (GloWbe)

OBe cTpyKType Cy OABOjE€HE O]l OCTAINX MOJIENIa ca 3aMEHHIIaMa U Jie-
TePMHUHATOPUMA YHUBEp3aTHE KBaHTH(HKAITH]je HE caMO 3aTo IIITO j€ 3a HH-
XO0BO JeuHHUCAame OMII0 HEOMXOAHO KopucTuTH Kopryc GloWbhbe Beh 3aro
LITO HEOBOJbaH OpOj MpUMepa cyrepuile aa cy aaieko pehe y ynorpedu y
OZIHOCY Ha OCTajie CTPYKType.

[Mopen ynuBep3aaHUX KBAHTH(PHUKATOPA, Y KOHCTPYKIHjaMa apupMaTHB-
HE CyTepIIaTUBHOCTH Y EHITIECKOM je3UKy yIOTpeOshaBajy ce U JeTepPMHHATOP
any, \BUMe TBOpeHe 3amenutie (anyone, anybody v anything) n 3ameHuna/ e-
TEPMHUHATOD either KOjU c€ TPaJULUOHAIHO CBPCTABAjy Y €r3UCTCHLUjalIHE
kBaHTH(uKaTope. MelyTrm, nMa cirydajeBa Iie OBe 3aMEHUILIE/JeTepPMUHATO-
PH MMajy YHUBEP3aJIHy WHTEPIPETALHjy Tj. UIMajy BPEIHOCT YHHBEP3AITHUX
kBaHTH(UKaTopa. Mozenu nepupacTHIKOT CynepiaTHBa MpeCcTaB/bain Ou
jenaH of THX Clly4yajeBa Te€ C€ Y OBOM KOHTEKCTY O FbUMa MOXKE T'OBOPUTH Kao
0 YHMBEP3aJIHUM KBaHTHU(UKaTOpruMa. [IpyruM peunma, y JuTeparypH je Beh
YOUCHO Ja €r3UCTEHIM]jaHU KBaHTH(PHUKATOPU y TIopeadeHnIamMa Koje ciee
KOMIIapaTuBy MMajy yHuBep3aiaHy unrepnperanujy (LLIBAPLIIIINII/, BUJI-
KHMHCOH 1999; LIEITTEP 2003). Ha ocHOBY aHanu3e Kopiryca MOTY c€ Jie-
¢dunucaru cnenehu cTpykTypHH 00paciy ca er3ucTeHINjaTHAM KBaHTH()HKa-
TOpHUMa YHUBEp3aJHe KBaHTH(DHUKAITH]e:

8. Kommaparus II/I1 + than anyone (else):

He was more man than she was used to handling — older and bigger and more
dangerous than anyone else[—oldest and biggest and most dangerouslin her
past. She thought he was more fun than anyone else[—>most fun). And the cynic
realizes at last that he is more naive than anyone else[—most naivelhere. She
looked more exasperated than anyone[—most exasperated person) 1'd ever
seen. I'm more mature than anyone[—most mature] here. (COCA)
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9. Komnaparus I1/I1 + than anybody (else):

He works harder than _anybody[—hardest of all people]l know. He was more
responsible than anvbody else[—most responsible]. He was so much more precise
than_anvbody[—most precise personlwho’d ever come before. [...] she was so
much messier than anybody|—messiest person]l have ever known. [...] all we’re
trying to do is to sell stuff cheaper than anybody else[—>cheapest]. (COCA)

10. Kommnapatus [1/I1 + than anything (else):

The routefinding was more complex than anvthing[—>most complex thing|l’d
ever encountered. They're more committed than anything[—>most committed
peoplell've ever seen. [...] she smelled tastier than anything else[—tastiest]
within amile. [ ...] furnishings here were far grander than anything[—grandest].
It’s more annoying than anything else[—->most annoying]. (COCA)

11. Komnaparus I1/I1 + than any of NP:

This is more opaque and more diverse and more global than any[—>most opaque
and most diverse and most global] of these former difficulties. Alexandra was
stronger_and more_experienced than _any[—>strongest and most experienced)
of the other withces. Vestara seemed more shocked than any[—>most shocked)
of them. He was gentle, much gentler than any|—gentlest]of his siblings. But |
think he knows that better than any[—best]of us. (COCA)

12. Komnaparus IVIT + than either of NP:

She is stabler than either of her sisters[—>stablest among the sisters]. Because
he was better-looking than either of us[—best-looking among us). Still, there is
a third possibility that is more fundamental than either of the first two[—>most
Sfundamental among the three). Senator Burns’ privatization bill is more subtle
than either of the above[—>among the three]. The walk is clearly more useful
than either of those things[—most useful of the three things]. (COCA)

13. Kommnapatus [I/I1 + than any (other) NP:

It'’s better than any other[—best|\barbecue I have ever had. Nuclear power
is safer than any other large-scale power source [safest of all large-scale
power sources|. Yeah, it’s bigger than any|—biggest|Broadway theater we’ve
ever been to. They are more comfortable than any jacket[—>most comfortable
Jacketsyou will ever own. She s more powerful than any[—>most powerful|talk
show host on television. (COCA)

14. Kommnapatus [I/I1 + than either NP:
I’'m clearly much bolder than either Santorum or Romney[—>boldest of the three
men). He was shorter than either Peter or Harry[—>shortest of the three men).

He was smarter than either of us[—>smartest among us]. She was older than

Max or me[—oldest among three of us]. It’s a lot hillier than either Charolotte
or Columbialhilliest of the three places]. (COCA)
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Ha ocHOBy M31BOjeHHX M OBako AC(QHUHUCAHUX CTPYKTypa KOjUMa Cy
oOyxBalieHe cBe 3aMEHUIIE U ICTEPMUHATOPH YHUBEP3aIHE KBaHTU(DHUKALIH]E,
YKIby4yjyhu 1 OHE KOju y OBOM KOHKPETHOM CITy4ajy MMajy YHUBEP3aJIHy WH-
TEpIIPETAIH]y, y EHITIECKOM je3UKYy MOXKe ce e()MHUCATH 1 MTPBHU CTPYKTYPHH
MoJienl mepudpacTUUKor cynepsaruBa (adupMaTuBHE CyNepIaTUBHOCTH) Y
CHIJIECKOM jE3HKY:

KOMITAPATHB ITPUJEBA/TIPUIIOTA + THAN + AOUPMATHBHA 3AME-
HULIA/AETEPMUHATOP YHUBEP3AJIHE KBAHTU®UKALUIE.

VY CpICKOM KILMKEBHOM jE€3UKY YCTAHOBJHEHO j€ M MTOCTOjarbe MOoJesna
adupMaTHBHE CYNEpJIATUBHOCTH Ca 3aMEHHYKUM IPUIO3UMa yHHUBEp3allHe
KkBaHTUUKANMjE. AHITTUCTHUYKA JINTEpATypa 10 cajJa HHje Mpero3Haa yiuory
MIPIJIOTa YHUBEP3aJTHE KBaHTH(UKALMje y PEUSHUYHUM KOHCTpYKIIHjama ca
CynepiaTuBHUM 3HaueweM. Y koprycy COCA youeHa cy Tpu TUIA PEUCHUY-

HUX CTPYKTypa:

1. Kommaparus IU/I1 + anywhere (else):

The rate is higher than anywhere else in the world [—>The rate is the highest in
the world). The cost of cigarettes is higher than anywhere else in the state[—>The
cost of cigarettes is the highest in the state]. Our health care industry is so much
more expensive than anywhere else in the world. [—QOur health care industry is
the most expensive in the world]. You could still find properties that were much
more affordable than anywhere else[— You could still find properties that were
most affordable]. (COCA)

2. Kommnapatus [1/I1 + elsewhere:

New immigrants may prefer working in enclaves if wages are higher than
elsewhere[—New immigrants may prefer working in enclaves if wages were
highest]. The costs of living and doing business in New Hamphshire are
lower than elsewhere in the region[—The costs of living and doing business
in New Hamphshire are the lowest in the region). At least one survey shows
that customer confidence in New England is lower than elsewhere in the
country[—At least one survey shows that customer confidence in New England
is the lowest in the country].(COCA)

3. Komnaparus II/I1 + ever:

Since its harder than ever to find work[—Now, it is hardest to find work). And
the farm’s organic tradition is stronger than ever[—Now, the farm’s organic
trandition in the strongest|. It is easier than ever[—>Now, it is the easiest].
Everything is changing faster than ever[—>Everything is changing feastest
now). She admits that shes happier than ever[—she admits that she is the
happiest now]. (COCA)

Kao mro ce Moke BUAECTH U3 MOJieNia, y EHIVIECKOM jE3HKy Ce Y3 KOMIIa-
paTuB IpHJIEeBa U IIPUIIOTa YIIoTpeOsbaBa 3aMEHUYKHA MECHU NIPUIIOT anywhere
y TMOpPeI0SHHIIN IITO CTPYKTYPH Jlaje 3HAYEHE CylepiaTuBa. MecHH MpUIor
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anywhere y €HIJICCKOM je3UKy UMa U CUHOHUM elsewhere Koju ce Takohe Ko-
PHCTH ¥ OBOM PEUECHHYHOM KOHTEKCTY. [IpuMepH Cy MoKasalld U Ja Ce Bpe-
MEHCKH TIPUJIOT ever Takohe ynoTpedsbaBa y yBOM KOHTEKCTY Kao YHHUBEp3all-
HU KBaHTH(UKATOP. Jeman o/] pa3nora 3aiiTo je yiaora npuiora y u3paxapamy
CYTIEPJIATHBHOT 3HAUCHa OCTalIa HEOMaKEHa MOYKEe OUTH U Ta] IIITO CY 3aIPaBo
CBa TPH MPUIIOTA U3BOPHO EM3UCTEHIIM]ATTHHU, & YHUBEP3AIHY HHTEPIPETALH]Y
MMajy Yy OBOM KOHTEKCTY, Kao IITO je OMO Cllydaj ca 3aMEHHUIlaMa 1 JIETSPMHU-
HaTopuMa. Ha OCHOBY WM3/1BOjeHHX pEUEHHYHUX CTPYKTypa Moxke ce naedu-
HUCATH M IPYTH CTPYKTYPHU MOJEN ITepudpacTHUKOT CyTmepiarriBa (adupma-
TUBHE CYTEPIATUBHOCTH) ¥ CHIJIECKOM jE3HKY:

KOMITAPATUB IMPUAEBA/TIPUJIOTA + THAN + MECHU/BPEMEHCKU
MMPUJIOT" YHMBEP3AJIHE KBAHTUO®UKALINIJE.

Hacmipam Tpu Monena agupmaTiBHE CynepIaTHBHOCTH KOjH Cy H3/IBOje-
HU U Ae()UHUCAHU Y CPOUCTHYKO] JIUTEpaTypH JAe(UHUCAHA Cy J1BA MOJENA Y
SHITIECKOM je3uKy. M jenaHn u Ipyru je3uk TBope NepuppacTHIKH CyIepiIaTHB
y3 momoh 3ameHuIa/IeTepMUHaTOpa U MECHUX/BPEMEHCKHX TPHIIOra yHH-
Bep3aHe KBaHTH(UKaIje. Mehytum, mopeadenuniie ca 3aMeHAIIaMa/ IeTep-
MUHATOpYMa C€ Y CPIICKOM je3WKY y3 KOMITApaThB jaBJbajy Yy JIBE BapHjaHTe:
Ka0 00 M Ka0 He2o KOHCTPYKIIHje T€ BapUjaHTHOCT MoJIena NepupacTUIKOT
cyImepJaTHBa ca 3aMeHHLIaMa/IeTepMUHATOPUMA [TOYMBA Ha OBOj ABOjaKOj MO-
ryhHoctu yBohewa nopendeHor nojma. C apyre cTpaHe, y SHIVIECKOM je3UKY
ce y3 KOMIapaTUB MOpenOeHUIIe U3pakaBajy camo that KOHCTPyKIldjaMa Te
Ha MECTO JIBa MOJIeJIa y CPIICKOM JI0JIa3y jeqaH y eHrieckoM. Kama ce y cpn-
CKOM je3HKy y MOpeIOeHHIN yrnoTpedsbaBa MECHN/BPEMEHCKH MPUIIOT Taja
ce KOPUCTE UCKJbYUHMBO He20 KOHCTPYKIHje, 1BojOe HeMa, Na jJeJHOM MOJeNy
y CPIICKOM je3UKy OAroBapa jenan y eHrieckoM. OBHM ce MCHPIIJbYje OIHUC
3a0elIeKeHUX Mojielia, U CTPYKTypa Koje o0yxBaTajy, a Koje Cy 3a0eseKeHe
OBOM KOPITYCHOM aHaJTH30M.

3akJby4yHa pa3marpama

VY pagy cy u31BOjeHE peueHHYHE CTPYKTYpe KOje Y3 MOP(OIOLIKH, aJln
U nepudpacTUUKH KOMIApaTuB, Y MOPEJOCHUIIN UMajy 3aMEHUIIE/ IeTepMU-
HaTOpe W MECHE/BPEMEHCKE IPHJIOTE YHUBEp3aIHE KBaHTH(HKAIHje, IITO
CTpYKTypama Jaje 3Hauyewe cymnepiarnBa. Ha oCHOBY M3/IBOjEeHUX pedeHHY-
HUX CTPYKTypa jJeduHHCaHa Cy JABa Mojiena nepudpacTUUKOr cyrepiaTuBa
(adupmaTuBHE CynepiiaTHBHOCTH) Y €HIVIECKOM je3UKy. 3Hauaj oruca OBUX
MoOJ€a MoYrMBa Ha YMHBLCHUIM Ja CY OHU Y3YCJIHU U Jla C€ MOT'Yy CMarpaTtu
rpamMaTHKalIn30BaHIM UMajyhu y BHIy Jla c€ MOTY CBECTH Ha MPUIMYHO jel-
HOCTaBHE CTPYKTYpPHE CXeMe Ha OCHOBY KOjUX je Moryhe TBOPUTH TEOPHjCKH
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HeorpaHW4eH Opoj HOBHX mpuMepa. Pax y ToM cmucity npyka JONpUHOC J0-
caJlalllleM rPaMaTUIKOM OIKCY SHIVIECKOT je3HKa.

ITopen adupMaTuBHE CyNEpIaTUBHOCTH, Y CPOMCTHYKO] JHUTEpaTypu
3a0eNeXeHn Cy U MOJIeTIN HeraTUBHE CYIepIaTUBHOCTH KOjU TIOYHBAjy Ha OfI-
PUYHUM YHHUBEP3aJHUM KBaHTH()UKATOPUMA U OAPUIHUM €T3UCTEHIM]aTHUM
0C3MMYHUM peueHHIaMa. YIiora OBaKBUX CTPYKTypa y M3paKkaBamby Cymep-
JIATUBHOT 3Hauekha y aH[IMCTHYKOj JIUTepaTypy HUje TpEro3Hara, a HbUXOB
OIIHC je HeOMXoaH a Ou ce cTeKao KOMIUICTaH yBUA y Mojielie TepudpacTud-
KOI' CyIIepJIaTHBA y CHIVIECKOM je3UKy. Taj 3ajarak OCTaBJbaMO 3a HEKY Of
Oyayhux KopITycHHX aHan3a.

[wuTtupana nmureparypa

AJIOHU, POEJIO®CEH 2011: Aloni Maria and Floris Roelofsen. Indefinites
in comparatives. In: N. Ashton, A. Chereches and D. Lutz (eds.),
Proceedings of SALT, 21 (2011): pg. 19-38.

AJIPEHTA, KEHEIM 2013: Alrenga, Peter and Christopher Kennedy. No More
Shall We Part: Quantifiers in English Comparatives. Natural Language
Semantics, 22 (2013): pg. 1-53.

AIIEP 1994: Asher, Ron E. The Encyclopedia of Language and Lingusitics.
Oxford: Pergamon Press, 1994.

BABWR u ap. 1991: Babi¢, Stjepan, Dalibor Brozovi¢, Milan Mogus, Slavko
Pavesi¢, Ivo Skarié¢ i Stjepko Tezak.Povjesni pregled, glasovi i oblici
hrvatskoga knjizevno jezika. Nacrt za gramatiku. Zagreb: HAZU, Globus,
1991.

BAJBEP u ap. 2002: Biber, Douglas, Susan Conrad and Geoffrey Leech.
Longman Student Grammar of Spoken and Written English. Harlow:
Pearson Education Limited, 2002.

BAPUR u np. 1997: Bari¢, Eugenija, Mijo Loncari¢, Dragica Mali¢, Slavko
Pavesi¢, Mirko Peti, Vesna Ze€evi¢ i Marija Znika. Hrvatska gramatika.
Zagreb: Skolska knjiga, 1997.

BEK 2010: Beck, Sigrid. Quantifiers in than-clauses. Semantics and Pragmatics,
3 (2010): pg. 1-72.

BOBAJBUMK 2012: Bobaljik, Jonahan David. Universals in comparative
morphology: suppletion, superlatives and the structure of words. Boston:
MIT Press, 2012.

BPABEILL u ap. 1947: Brabec, Ivan, Mate Hraste i Stevan Zivkovié¢. Gramatika
hrvatskosrpskog jezika. Zagreb: Skolska knjiga, 1947.

T'AJEBCKMU 2009: Gajewski, Jon. More on quantifiers in comparative clauses.

In: T. Friedman and S. Ito (eds.), Proceedings of Semantics and Linguistic
Theory (SALT), 18 (2009): pg. 340-357.

477



Philologia Mediana

JJAJIAJIM 2013: Djalali, Alex. Gradability and the Logic of Adjectival
Comparatives. http://web.stanford.edu/~djalali/documents/handouts/
djalali-cusp2013-handout.pdf. 25.03.2015.

3EH/IBYPT, BAH EK 1975: Zandvoort, Reinard Willem and Jan Ate Van Ek. 4
Handbook of English Grammar. London: Longman, 1975.

NCTBY 2002: Eastwod, John. Oxford Guide to English Grammar. Oxford:
Oxford University Press, 2002.

JOCUJEBUh 2015: JocujeBuh, Jenmena. Moxenu mepudpacTudkor cyrmepia-
THBAa y CPIICKOM KEGIDKEBHOM je3uky. Philologia Mediana, 6p. 7 (2015):
ctp. 319-331.

KAPTEP, MEKAPTMU 2006: Carter, Ronald and Michael McCarthy. Cambridge
grammar of English: A comprehensive guide. Cambridge: Cambridge
University Press, 2000.

KBUPK wu nmp. 1985: Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech
and Jan Svartvik. 4 Comprihensive Grammar of the English Language.
London/New York: Longman, 1985.

KJIAJH 2003: Knaju, UBan. Teopba peuu y cagpemenom cpnckom jesuxy, [lpsu
neo: Crnaeare u npegurcayuja. beorpan: 3aBox 3a yOCHUKE U HACTaBHA
cpenctea, Marnma cpricka, MacTUTyYT 32 cprcku jesuk CAHY, 2003.

KOBAYEBUH 2003: KosaweBnh, Mumom. Ilepudpactuuka xommapandja y
CPIICKOM KIbIDKEBHOM je3uKy. ¥Y: M. KosaueBuh, I pamvamuuxe u cmu-
aucmuuxe meme. bawa Jlyka: KsvxeBHa 3agpyra, 2003.

KOPUh 1997: Kordi¢, Snjezana. Serbo-Croatian. Munich — Newkastle:
LINCOM Europa, 1997.

KPACHUKOBA 2008: Krasikova, Sveta. Quantifiers in Comparatives. In: A.
Gron (ed.), Proceedings of Sinn and Bedeutung, 12 (2008): pg. 337-352.

JIACUTEP 2010: Lassiter, Daniel. Explaining the restriction on the scope of
the comparative operator. Working papers in Lingusitics, 16(1) (2010):
pg. 117-126.

JIM4Y, CBAPTBUK 2002: Leech, Geoffrey and Jan Svartvik. 4 Communicative
Grammar of English. New York: Routledge, 2002.

MAPETUR 1963: Mareti¢, Tomo. Gramatika hrvatskoga ili srpskoga
knjizevnog jezika. Zagreb: Matica hrvatska, 1963.

MPA30BUH, BYKAZIMMHOBWH 1990: Mpazosuh, [TaBura u 3opa Bykaauto-
Buh.  pamamuka cpncrkoxpsamckoe jesuxa sa cmpanye. Cpemcku Kapios-
i — HoBu Can: M3naBauka ksmkapuuna 3opana Crojanosuha, 1990.

[TUTIEP 2002: Iunep, [Ipenpar. CTeneHoBame y rpaMaTHIId B PEYHUKY. 360p-
nux Mamuye cpncke 3a crasucmuxy, op. 61 (2002): ctp. 59-78.

MMOYTCMA 1904: Poutsma, Hendrick. A Grammar of Late Modern English:

for the use of continental especially Dutch, students. Groningen: P.
Noordhoff, 1904.

478



Jenena M. Jocujesuh

PATYX 1997: Raguz, Dragutin. Prakticna hrvatska gramatika. Zagreb:
Medicinska naklada, 1997.

CBOH 1980: Swan, Michael. Practical English Usage. Oxford: Oxford
University Press, 1980.

CUJIMh, MPABLKOBUR 2005: Sili¢, Josip i Ivo Pranjkovié. Gramatika
hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka sveucilista. Zagreb: Skolska
knjiga, 2005.

CUMU 2002: Cumuh, Panoje. Cpncka epamamuxa 1. beorpan: Jacen, 2002:
ctp. 45-149.

CTAHOJYUR, TIOITOBUR 1997: Cranojuuh, XXusojun u Jbybomup Ilo-
nosuh. [/ pamamuka cpnckoea jesuxa, yubenuk 3a 1., 2., 3. u 4. paspeo
cpedrve wikone. beorpaa: 3aBon 3a yiIOCHUKE U HaCTaBHA CpPeacTBa, 1997.

CTEBAHOBUWT 1979: Creanosuh, Muxauno. CagpemeHu cpnckoxpeamcku
1 (epamamuuru cucmemu u krudicesnojezuuka Hopua). beorpan: Hayuna
Kmura, 1979.

CTEBOBUWhK 1960: CreBoBuh, Urpytun. @yuxyuonanna epamamuxa cpn-
CKOXPBAMCKo2 je3uxa: npupyyHux 3a nacmasnuke. beorpan: 3aBoa 3a us-
naBame yiioeHuka, 1960.

TEXAK 1991: Tezak, Stjepko. Analiticka i sinteticka komparacija pridjeva.
Hrvatski nas svagda(s)nji. Zagreb: Skolske novine, 1991.

VIITAH 1972: Ultan, Russel. Some Features of Basic Comparative
Constructions. Working Papers on Language Universals, 9 (1972): pg.
117-162.

DAVIIEP 1996: Fowler, Henry Watson. A Dictionary of Modern English Usage.
Oxford: Oxford University Press, 1996.

HEIITEP 2003: Zepter, Alex. How to be Universal when you are Existential:
Negative Polarity Items in the Comparative: Entailment along a Scale.
Journal of Semantics, 20 (2003): pg. 193-237.

MBAPHIINIT, BUJIIKMHCOH 2002: Schwarzschild, Roger and Karina
Willkinson. Quantifiers in Comparatives: A Semantis of Degree Based on
Intervals. Natural Language Semantics, 10/1 (2002): pg. 1-41.

N3Bopu

COCA: Davis, Mark. The Corpus of Contemporary American English: 450
million words, 1900 — present (2008).http://corpus.byu.edu/coca/.
12.10.2015.

GLOWBE: Davis, Mark. Corpus of Global Web-Based English: 1.9 billion
words from speakers in 20 countries(2013). http://corpus.byu.edu/
glowbe/. 12.10.2015.

479



Philologia Mediana

Jelena M. Josijevié

PERIPHRASTIC SUPERLATIVE MODELS WITH
AFFIRMATIVE UNIVERSAL QUANTIFIERS
IN ENGLISH LANGUAGE

The paper analyzes the models of periphrastic superlative which include
indefinite pronouns/determiners and adverbs with universal interpretation
in English. The linguistic literature on the English language deals with
sentential structures which consist of comparative constructions and universal
quantifiers indirectly. Namely, all the analyses in Anglo-American literature are
conducted from the formally-generative perspective. Such analyses always use
hypothetical examples and are thus unable to provide a full description of all
structures which occur in English language. This paper aims to find, define and
describe all affirmative lexical-semantic models of the periphrastic superlative
while the negative ones should be examined in the future. This goal can be
achieved only through extensive corpus analysis. An electronic corpora COCA
is chosen for the analysis since it is the biggest electronic data base of the
English language material publicly available. Taking into consideration that
there is no reason for American and British English to differ in this aspect, the
results obtained through this analysis are applicable to both varieties.

Key words: periphrastic superlative, indefinite pronoun, universal
quantifier, syntax, semantics
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